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PADOMES VIENOTA RICIBA
(1995. gada 10. marts),

ko pienémusi, pamatojoties uz K3. pantu Liguma par Eiropas Savienibu, par Eiropola Narkotiku
apkaro$anas vienibu

(95/73/T0)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Liguma par Eiropas Savienibu K3. panta 2. punkta

b) apakspunktu,

nemot véra Vacijas Federativas Republikas iniciativu,

ta ka Eiropola Narkotiku apkaro$anas vienibas izveidi saskana ar
Liguma K1. panta 9. punktu dalibvalstis uzskata par visparsvarigu
jautajumu;

burga, Eiropadome néma véra priekslikumus Eiropas Policijas
biroja (Eiropola) izveidei, piekrita tajos noteiktajiem mérkiem un
ieteica turpmak izskatit Sos priekslikumus;

ta ka 1991. gada 4. decembra Eiropadomei iesniegtaja zinojuma
ministri vienpratigi piekrita izveidot Eiropolu, sakot ar izliikosa-
nas vienibu narkotiku jautajumos, kas tada gadijuma tiktu izvei-
dota tuvakaja laika;

ta ka Eiropadome tas sanaksmé, kas notika 1991. gada 9. un
10. decembri Mastrihta, vienojas par Eiropola izveidi, kura sakot-
néja funkcija batu informacijas apmainas organizésana starp
dalibvalstim par narkotiskam vielam, un ministriem noradija, ka
$aja noliika savlaicigi jaisteno nepiecieSamie pasakumi;

Eiropadome ieteica izstradat Konvenciju par Eiropola izveidi;

ta ka pirms $adas Konvencijas stasanas spéeka dalibvalstim jasadar-
bojas atbilstigas struktiiras robezas;

ta ka, nemot veéra steidzamo nepiecie$amibu risinat jautajumus
par narkotiku starptautisko nelikumigo tirdzniecibu, ar to saistito
nelikumigi iegiito lidzeklu legalizéSanu un organizéto noziedzi-
bu, 1992. gada 18. septembri 1pasa sanaksmé ministri ieteica, ka

Eiropola pirmais posms, Eiropola Narkotiku apkaroanas vieni-
ba, tiktu izveidota, velakais, Iidz 1993. gada 1. janvarim;

ta ka dalibvalstu valdibu parstavji valstu un valdibu vaditaju
limena sanaksmé izléma par Eiropas Kopienu un Eiropola kon-
krétu struktiiru un struktiirvienibu mitnu atrasanas vietu, un tas
nozimé, ka Eiropola un Eiropola Narkotiku apkaroSanas vienibas
mitne ir Haga;

taka 1993. gada 2. jiinija ar ministru noligumu par Eiropola Nar-
kotiku apkaroSanas vienibas izveidi, kas darbojas jau kops
1994. gada janvara, dalibvalstis izveidoja pagaidu sadarbibas sis-
tému minétas vienibas forma;

ta ka sanaksmé, kas notika 1994. gada 9. un 10. decembri Eseng,
Eiropadome noléma palielinat Eiropola Narkotiku apkarosanas
vienibas pilnvaras cina ar radioaktivu materialu un kodolmate-
ridlu nelikumigu tirdzniecibu, noziegumiem, kuros iesaistiti sle-
peni imigracijas tikli, nelikumigu transportlidzeklu tirdzniecibu
un ar to saistitu nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizéSanas operaci-
jam;

ta ka 1994. gada 9. un 10. decembra Eiropadomes secinajumos
tika noteikts, ka Konvencija par Eiropola izveidi jasledz velakais
lidz Eiropadomes sanaksmei Kannas, un ta ka ir velésanas spert
nepiecieSsamos solus, lai sasniegtu So meérki,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Uz Eiropola Narkotiku apkaroSanas vienibu, $e turpmak —
“Vieniba”, attiecas turpmak izklastitie noteikumi, kas sakotngji
izstradati ar 1993. gada 2. junija ministru noligumu.
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2. pants

Meérki un joma

1. Katra dalibvalsts uz Hagu nosiita vienu vai vairakus sadarbi-
bas koordinatorus, lai kopa ar pargjo dalibvalstu sadarbibas koor-
dinatoriem izveidotu komandu, kas sadarbosies vieniba.

2. Vieniba darbosies ka neoperativa komanda informacijas un
izlikdatu apmainai un analizei, ja tas skar divas vai vairakas dalib-
valstis, attieciba uz:

a) narkotiku nelikumigu tirdzniecibu;

b) radioaktivu vielu un kodolvielu nelikumigu tirdzniecibu;

¢) noziegumiem, kuros iesaistiti slepeni imigracijas tikli;

a) transportlidzeklu nelikumigu tirdzniecibu,

ka ari uz taja iesaistitajam noziedzigajam struktfiram un ar tam
saistitam nelikumigi iegatu lidzeklu legalizéSanas operacijam.

3. Vienibas mérkis ir palidzét policijai un citam kompetentam
iestadém dalibvalstis un starp dalibvalstim efektivak apkarot
noziedzigas darbibas, kas minétas 2. punkta.

Tadé] vienibas locekli, darbojoties saskana ar savu valstu tiesibu
aktiem, citiem attiecigiem tiesibu noteikumiem un noradijumiem,
ko devusi attieciga dalibvalsts, pildis $adus uzdevumus:

a) informacijas apmaina starp dalibvalstim (tostarp ar personu
datiem), ka nepieciesama, lai istenotu ipasu kriminalizmekle-
$anu attieciba uz 2. punkta minétajam noziedzigajam darbi-
bam;

b) noziedzigo darbibu visparéja stavokla zinojumu un analizu
sagatavosana, pamatojoties uz bezpersonisku informaciju, kas
iegiita no dalibvalstim vai citiem avotiem.

Vienibas darbiba neierobezos citas divpusgjas vai daudzpusgjas
sadarbibas veidus cina ar 2. punkta minétajam noziedzigajam dar-
bibam vai Eiropas Kopienu kompetenci.

3. pants

Datu apstrade

1. Nemot véra 2. punkta minétas noziedzigas darbibas, saskana
ar valstu tiesibu aktiem, citiem attiecigajiem likumiem un visiem
attiecigo dalibvalstu noradijumiem, sadarbibas koordinatori
sniedz informaciju ipasu kriminalizmeklésanu isteno$anai saistiba

ar noziedzigam darbibam, kas minétas 2. panta 2. punkta, izlik-
datu iegiisanai un stratégiskai analizei.

Lai pilditu savus pienakumus, sadarbibas koordinatoriem ir pie-
eja visai attiecigo dalibvalstu kriminalinformacijai un izlakdatiem.

Jadrosina visas informacijas aizsardziba pret neatlautu pieeju un
iznicina$anu, tostarp datu apstrades sistému un savienojumu
praktiska aizsardziba.

2. Informacijas pieprasijumi, ko veic policija vai cits kompetents
dienests, tiks novirziti ar valsts centralas iestades starpniecibu. Ta
ir arT atbildiga par visu vienibas sniegto atbilZzu sapemsanu un
nodosanu talak.

4. pants

Datu aizsardziba

1. Personu datus izplata ar sadarbibas koordinatoru palidzibu,
kuri darbojas atbilstigi savas valsts tiesibu aktiem, citiem atbilsti-
giem aktiem un to dalibvalstu dotajiem noradijumiem par per-
sonu datu apstradi saskanpa ar visiem tas valsts paredzétajiem
noteikumiem, kas sniedz informaciju, nemot véra §adas informa-
cijas izmantoSanu.

Visa veida informacijas apmaina starp valsti, kas iesniedz piepra-
sfjumu, un valsti, kas sniedz informaciju, notiek vienigi uz divpu-
s€ja pamata ar $o valstu sadarbibas koordinatoru starpniecibu.

Ja valsts, kas sniedz informaciju, pieprasijuma apstrades laika
atklaj kadu ar 2. panta 2. punkta minétajam noziedzigajam dar-
bibam saistitu informaciju, par ko ir interese citai dalibvalstij, o
informaciju var darit pieejamu attiecigajai dalibvalstij ar iesaistito
valstu sadarbibas koordinatoru starpniecibu saskana ar to attieci-
gajiem valsts tiesibu aktiem.

2. Sadarbibas koordinatori nesniedz personu datus tam valstim,
kas nav dalibvalstis, vai citam starptautiskam organizacijam.

Ciktal to prasa attiecigas valsts tiesibu akti par datu aizsardzibu,
vienigi datu aizsardzibas noluka sadarbibas koordinatori veic
uzskaiti personu datiem, ko vini nodevusi saskana ar 1. punktu.
Turklat vieniba nesaglaba personu datus ne centrali, ne automa-
tiski, ne ka citadi.

3. Dalibvalstis datu aizsardzibas iestadém iesaka, lai tas nodro-
Sina sadarbibas koordinatoru darbibas atbilstibu ar valstu tiesibu
aktiem, kas nosaka personas datu aizsardzibu, un to, ka vienibas
kopigaja datu bazg, ja tada ir, ir vienigi bezpersoniska informa-
cija.
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Lai pilditu Sos ieteikumus, dalibvalstis appemas uzraudzit, vai to
sadarbibas koordinatori pilniba sadarbojas ar kompetentajam
valsts datu aizsardzibas iestadem.

5. pants

Personila komplektésana

1. Vienibu vada koordinators. Bez koordinatora vadibas
komanda darbosies divi koordinatora vietnieki un divi locekli,
kam ir tieSa hierarhiska saikne ar koordinatoru un kuru darbibas
joma ir ipasi noteikta.

Saskana ar Liguma VI sadala paredzétajam procedaram Padome
iecel koordinatoru, divus koordinatora vietniekus un divus vadi-
bas komandas loceklus.

Vadibas komanda ir atbildiga par vienibas ikdienas darbibu. Dalib-
valstis norada saviem sadarbibas koordinatoriem, ka jaievéro
koordinatora noradijumi saskana ar to valsts tiesibu aktiem,
citiem attiecigiem likumiem un So dalibvalstu dotajiem noradiju-
miem.

2. Papildus tam, ka dalibvalstis tiesi nosiita sadarbibas koordina-
torus, saskana ar Liguma VI sadala paredzétajam procedaram
Padome vienojas par citu darbinieku skaitu, kads tiks nositits uz
vienibu. Vienibas koordinators tiks iesaistits $ada personala iecel-
$ana.

6. pants
Kompetence

NeierobeZojot katras dalibvalsts kompetenci tas valsts sadarbibas
koordinatoru kontrolei, Padome veiks visparéju vienibas darbibas

uzraudzibu. Tade] koordinators reizi seSos ménesos iesniedz
rakstisku zinojumu par ta vadibas un vienibas darbibu.
Koordinators sniedz ari citus zinojumus vai informaciju, ko var
pieprasit Padome.

7. pants
Finansé&jums

Sadarbibas koordinatoru nositiSanas izdevumus, ka ar
izdevumus par vienibai nepiecieS$ama aprikojuma nosatisanu uz
vienibu sedz dalibvalstis. Citas izmaksas par vienibas dibinasanu
un uzturé$anu, ko sakotngji sedz registracijas valsts, dalibvalstis
sedz kopigi. Tadé] katras dalibvalsts ikgadéja iemaksa tiek noteikta
saskana ar tas budZeta noteikumiem un procediram,
pamatojoties uz tas nacionalo kopproduktu (NKP) atbilstigi skalai,
ko izmanto to pasu resursu NKP dalas noteiksanai, ar ko finansé
Eiropas Kopienu kopbudzetu.

Katru gadu katras dalibvalsts NKP par ieprieks¢jo gadu izmantos
ka atskaites pamatu.

8. pants
Stasanas speka
Si vienota riciba stajas speka tas publicésanas diena Oficialaja

Vestnest. Ta aizstaj Ministru 1993. gada 2. janija Noligumu par
Eiropola Narkotiku apkarosanas vienibas izveidi.

Briselé, 1995. gada 10. marta
Padomes varda —
priekssedetajs
P. MEHAIGNERIE



